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Steve Vai Legacy Tone Capsule for WAZA AMP

Manuale dell'utente/Manual del usuario/Manual do proprietario/Gebruikershandleiding WZ TC-SV  Copyright ©2016 ROLAND CORPORATION

Installing the Tone Capsule/ Tone CapsuleZ3zi& 3 % /Installieren der Tone Capsule/Installation de la Tone Capsule/
Installazione della Tone Capsule/Instalacion de la Tone Capsule/Instalacao da Tone Capsule/De Tone Capsule installeren

Remove screws from four locations on the front panel and from two locations on the bottom of the dedicated case. o N
< o — - sy
J0Y b - XRIVAERT. ERT —ADEE2ERDOF I ZRIAT. *  For details, refer to “Installing a Tone Capsule” (p. 6) of the WAZA HEAD Owner’s Manual.
Entfernen Sie die vier Schrauben an der Vorderseite und die zwei Schrauben an der Unterseite (siehe nachfolgende ¥ 5¥U<IFWAZA HEADEURERBAED [Tone CapsuleZ#E&T 2] (P.6) B8
Abbildung). <REW,
Retirez les vis des quatre emplacements sur le panneau avant et des deux emplacements au bas de I'étui dédié. *  Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt “Installieren einer Tone Capsule” (S. 6) in
Rimuovere le quattro viti sul pannello frontale e le due viti sul fondo del telaio. der Bedienungsanleitung des WAZA HEAD.
Retire los tornillos de los cuatro puntos del panel frontal y de los dos puntos en la base de la carcasa. * Pour plus d'informations, référez-vous a“Installation d'une Tone Capsule” (p. 6) dans le
. . . . X R L . mode d’emploi WAZA HEAD.
Remova os parafusos dos quatro locais no painel dianteiro e dos dois locais na parte inferior da caixa. . o R . N " . N N
N K i . Per maggiori dettagli fate riferimento al capitolo "Installazione di una Tone Capsule" (p. 6)
Verwijder schroeven van vier plaatsen op het frontpaneel en van twee plaatsen onder aan de specifieke behuizing. del manuale d'uso del WAZA HEAD.
*  Para mas informacion, revisa la“Instalacion de una Tone Capsule” (p. 6) del manual de
usuario de tu WAZA HEAD.
*  Para detalhes consulte “Como instalar a Tone Capsule” (p. 6) do Manual do Proprietério
do WAZA HEAD.
* Voor details, zie “Een Tone Capsule installeren” (p. 6) in de handleiding van de WAZA
Grasp both handles and pull the unit out of the case. HEAD.
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Fassen Sie beide Griffe und ziehen Sie das Gerat aus dem Gehause heraus (siehe nachfolgende Abbildung).
Saisissez les deux poignées et sortez |'appareil de son étui.

Afferrare entrambe le maniglie ed estrarre |'unita dal telaio.

Sujete las dos asas y tire de la unidad para sacarla de la carcasa.

Segure as duas alcas e puxe a unidade para fora da caixa.

Grijp beide handvaten vast en trek het apparaat uit de behuizing.

Slot A SlotB

Socket in the slot
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Steckkontakt-Anschliisse
Prise dans le logement
Presa dell'alloggiamento

Bottom of the Tone Capsule
Tone CapsuleDKHE
Unterseite der Tone Capsule

Base de la Tone Capsule

Parte inferiore della Tone Capsule
Base de la Tone Capsule

Parte inferior da Tone Capsule
Onderkant van de Tone Capsule

Align the pins of the Tone Capsule with the pin sockets in the slot, and insert the Tone Capsule.

Tone CapsuleDtE’> &, 20v hOEYROABZEEDE TEULIAD,

Stecken Sie die Tone Capsule ein. Achten Sie dabei auf die korrekte Ausrichtung der Steckkontakte (Pins).
Alignez les broches de la Tone Capsule avec les prises a broches dans le logement, et insérez la Tone Capsule.
Allineare i poli della Tone Capsule con i poli dell'alloggiamento, e inserire la Tone Capsule.

Alinee las patillas de la Tone Capsule con las tomas de la ranura e inserte la Tone Capsule.

Alinhe os pinos da Tone Capsule com os soquetes de pino no slot e insira a Tone Capsule.

Lijn de pinnen van de Tone Capsule uit met de pinnenconnectoren in de sleuf en plaats de Tone Capsule.
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Toma en laranura

Soquete no slot
Connector in de sleuf

*  Before using this product, carefully read this owner’s manual. This
owner's manual provide important information concerning the proper
operation of the product.

COORURSHEE ¢

Lesen Sie diese Anleitung vollstandig durch, bevor Sie das Produkt *
verwenden. Diese Anleitung enthélt wichtige Informationen beziiglich der
korrekten Handhabung des Produktes.

Avant d'utiliser ce produit, veuillez lire attentivement le mode d’emploi.
Ce manuel fournit des informations importantes relatives a I'utilisation
correcte du produit.
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* This product is for _usernIy with the WAZA HEAD. Installing the capsule ValBED S5y R F9 Dieses Produkt !(ann nur mit den Verstarkern WAZA HEAD verwendet * Cg produ!t doit exclusivement étre utilisé avecAIe WAZA HEAD. )
gives you Steve Vai's signature sound. = ° . werden. Nach Einbau der Tone Capsule haben Sie den Signature-Sound von Linstallation de la capsule vous donne le son signature d'Steve Vai.
* Before installing or removing the capsule, you must turn off the power. * tj\jt)b’zﬁy DRHFBEE, BMUNT EERRTERES 7ICLT Steve Vai zur Verfiigung. * Avant d'installer ou de retirer la capsule, vous devez mettre I'appareil
*  To avoid the risk of damage to internal components that can be caused <FEEL, *  Vor Einbau oder Herausnehmen der Tone Capsule miissen Sie den Verstarker hors tension.
by static electricity, please carefully observe the following wheneveryou 3% Tone Capsuleld, B#EERI(C KW ERHHIERS NN G F ausschalten. *  Pour éviter dendommager les composants internes en raison de

handle the Tone Capsule.
When handling the Tone Capsule, avoid touching the connectors.
* Before installing the Tone Capsule, you must first always turn off the

WAZA amp and unplug its power cord. %

T, Tone CapsuleZERW RS &E(F. ROKTERLTLLZE L, *
Tone CapsuleZFDEE R, IHFDEDICEERF ZHINIBLNTL
EEW,

% Tone CapsuleZZER Y {413 B A1IC,
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Um das Risiko einer Beschadigung der internen Komponenten durch

statische Elektrizitat vorzubeugen, beachten Sie die folgenden Hinweise,

wenn Sie die Tone Capsule beriihren.

Beriihren Sie nicht die elektrischen Kontakte der Tone Capsule.

*  Vor Einbau der Tone Capsule miissen Sie den WAZA-Verstérker *

ausschalten und den Netzstecker aus der Steckdose ziehen. %
Nederlands

Antes de usar este produto, leia atentamente este manual do *
proprietario. Este manual do proprietério fornece informacoes
importantes referentes ao funcionamento correto do produto.

Iélectricité statique, veillez a suivre attentivement les consignes
suivantes lorsque vous manipulez la carte.

Lorsque vous manipulez la Tone Capsule, évitez de toucher les
connecteurs.

Avant d'installer la Tone Capsule, vous devez toujours mettre hors
tension I'amplificateur WAZA et débrancher son cordon d’alimentation.

<

Lees zorgvuldig deze gebruikershandleiding voordat u dit product gaat
gebruiken. Deze gebruikershandleiding bevat belangrijke informatie
over de juiste bediening van het product.
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*  Prima di utilizzare questo prodotto, leggere con attenzione il presente *
manuale dell'utente, che contiene informazioni importanti sull'uso
corretto del prodotto.

Antes de usar este producto, lea con atencion este manual del usuario; *
en él encontrara informacion importante sobre el funcionamiento
correcto del producto.

* Questo prodotto deve essere utilizzato esclusivamente con le unita *  Este producto solo debe utilizarse con una unidad WAZA HEAD. La *  Este produto s6 deve ser usado com o WAZA HEAD. A instalagao da *  Dit product kan enkel met de WAZA HEAD worden gebruikt. De
WAZA HEAD. Installando la capsula & possibile ricreare il famoso suono instalacion de esta capsula proporciona el sonido caracteristico de Steve capsula Tone Capsule proporciona a vocé o som inconfundivel ao estilo installatie van de capsule geeft u het kenmerkende geluid van Steve Vai.
di Steve Vai. Vai. de Steve Vai. *  Alvorens de capsule te installeren of te verwijderen, moet u de stroom

*  Prima di installare o rimuovere la capsula, spegnere l'unita. *  Antes de instalar o extraer la capsula, debe apagar la unidad. *  Antes de instalar ou remover a capsula, vocé deve desligar a energia. uitschakelen.

*  Per evitare che |'elettricita statica possa danneggiare i componenti * Para evitar dafos en los componentes internos provocados por la * Para evitar o risco de danos aos componentes internos que podem * Om het risico op mogelijke schade aan interne componenten door
interni, si raccomanda di osservare le seguenti avvertenze nella gestione electricidad estatica, tenga en cuenta lo siguiente siempre que maneje ser causados pela eletricidade estatica, observe cuidadosamente os statische elektriciteit te vermijden, moet u zorgvuldig op de volgende
del circuito stampato. la placa. seguintes pontos sempre que manusear a placa de circuito. zaken letten wanneer u de plaat hanteert.

Evitare di toccare i terminali di connessione quando si maneggia la Tone Al manipular la Tone Capsule, no toque los conectores. Ao manusear a Tone Capsule, evite tocar nos conectores. Bij de hantering van de Tone Capsule moet u vermijden om de
Capsule. * Antes de instalar la Tone Capsule, siempre debe apagar el amplificador *  Antes de instalar a Tone Capsule, vocé deve primeiro desligar sempre o connectoren aan te raken.

*  Prima di installare la Tone Capsule, spegnere sempre I'amplificatore
WAZA e scollegare il cavo di alimentazione.

WAZA y desenchufar el cable de alimentacion. amplificador WAZA e desconectar o cabo de forca. Alvorens de Tone Capsule te installeren, moet u altijd eerst de

WAZA-versterker uitschakelen en zijn netsnoer loskoppelen.
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* Theillustration shows the settings that Steve Vai actually used when F. FEBRIC Steve Vai KO BIEUTHERALIcEY T4V T T, *  Die Abbildung zeigt die Einstellungen, die Steve Vai bei Erstellen des Lillustration montre les réglages que Steve Vai a en fait utilisé lors de la

creating the sound. s [MASTER] D%#¢& [POWER CONTROL] ZAvFIF. ERD Sounds verwendet hat. création du son.

*  Set the [MASTER] knob and the [POWER CONTROL] switch as appropriate B Cah B OBRMEICRTEL T RS *  Stellen Sie den [MASTER]-Regler und den [POWER CONTROL]-Schalter * Réglez le bouton [MASTER] et le commutateur [POWER CONTROL] en
for your situation. wie gewtinscht ein. fonction de votre situation.

m m Portugués Nederlands

*  Lillustrazione mostra la configurazione utilizzata da Steve Vai nel corso * Lailustracion muestra la forma tal y como Steve Vai la usaba mientras * Ailustragdo mostra os ajustes que o Steve Vai realmente usou na criagio  *  De illustratie toont de instellingen die Steve Vai daadwerkelijk gebruikte
della creazione dei suoni. creaba el sonido. do som. toen hij deze klank creéerde.

* Impostare la manopola [MASTER] e lo switch [POWER CONTROL] a *  Ajuste el mando [MASTER] y el conmutador [POWER CONTROL] *  Ajuste o botdo [MASTER] e a chave [POWER CONTROL] conforme *  Plaats de regelaar [MASTER] en de schakelaar [POWER CONTROL] in een
seconda della situazione musicale. dependiendo de las circunstancias. apropriado para sua situagao. positie die geschikt is voor uw situatie.
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4 For China— E Symbolen anger att i EU-liinder méste den hiir produkten kasseras
separat fran hushillsavfall, i enlighet med varje regions bestimmelser.

Produkter med den hir symbolen far inte kasseras tillsammans med

hushallsavfall.

Tamé merkinté ilmaisee, ettd tuote on EU-maissa ker

kotitalousjtteist kunkin alucen voimassa olevien mé
Talld tuotteita ei saa havmaé
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This symbol indicates that in EU countries, this product must be collected
separately from household waste, as defined in each region. Products
bearing this symbol must not be discarded together with houschold waste.

@

kotitalousjitteiden mukana.
Ez a szimblum azt jelenti, hogy az Eurdpai Unidban ezt a terméket a

Dieses Symbol bedeutet, dass dieses Produkt in EU-Léindern getrennt
vom Hausmill gesammelt werden muss gemaB den regionalen
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—] ekl = ; Bestimmungen. Mit diesem Symbol gekennzeichnete Brodukte dilrfen hiztartisi hulladéktd] elkilonitve, az adott régicban érvényes
© — AGURHE T 2007 453 J1 1 H BAJG A2 wl 3 197 o nicht Zu,dmgmm ‘mit den Hduxymull cf[m,g‘ werden, szabdlyozis szerint kell gyijteni. Az ezzel a szimbolummal elldtott
— c bole indi dans I e U termékeket nem szabad a haztartdsi hulladék kozé dobni.
] e symbole indique que dans les pays de I'Union européenne, ce
© IR BB produit doit étre collecté séparément des ordures ménagéres selon les @ Symbol oznacza, e zgodnie 7 regulacjami w adpowiednim regionic, w
—— dirctives on vigucur dans chacun de ces pays. Les produits portant ce Kiajach UE produktu nie nalezy wyrzuca 7 odpadami domowymi.
= symbole ne doivent pas étre mis au rebut avec les ordures ménagéres. odpadami domowym Y
© — SR R A o R R P £ 7, RORER R AE R BRI AE S TR PR ORI PR 5 P i 1k
— Questo simbolo indica che nei paesi della Comunita europea questo Tento symbol udiivd, Ze v zemich EU musf byt tento vyrobek sbirin
— 10 TESIBRP, 7 R A RSO R IR R, RSO B i ™ TR AN B gerggsgg ]L:f]veeg exsere ;:1;‘113& ;27;::;2:3:@3520{';;&3 f.“éL‘é‘;f‘;ZiiL“As @ oddélent od domiciho odpadu, jak je urceno pro kazdy region. Vyrobky
! e— PRORA T IR A AL REHE ™ AR A VDT 15, R AR AR R A P T A 2 questo simbolo non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. nesouef tento symbol se nesmi vyhazovat spolu s domécfm odpadem.
] AYE, B2 S 8T =Y IR . Ai sensi dell'art. 13 del D.Lgs. 25 luglio 2005 n. 151. @ Tento symbol vyjadruje, Ze v krajindch EU sa musi zber tohto produktu
S — Este simbolo indica que en los paises de la Unién Europea este producto ;Y“E“a‘v“‘ E"d“e“;"dd“g“""f""f“l’adg i""““ nariadent };]‘aé"y““l"
debe recogerse aparte de los residuos domésticos, tal como esté e gy~ @ symbolom & nesmi vyhadzoval
N regulado en cada zona. Los productos con este simbolo no se deben spolu s domovym odpadom.
— = depositar con los residuos domésticos. See siimbol niitab, et EL-i maades tuleb see toode olempriigist eraldi
e — b i HEREHRATK LA B Este simbolo indica que nos paises da UE, a recolha deste produto koguda, nii nagu on igas piirkonnas mératletud. Selle simboliga
N — R HEYREOCRE @ deverd ser feita separadamente do lixo doméstico, de acordo com os margitud tooteid ei tohi dra visata koos olmepriigiga.
— B4 B — — — regulamentos de cada regido. O produtos que apresentem este simbolo Sis simbolis rodo. kad ES Salyse Sis produktas turi bti surenkamas
— #i (Pb) ok (Hg) i (Cd) AN (Cr (VD)) % WU (PBB) % 5L Kk (PBDE) nio deverdo ser com o lixo atskirai nuo buitiniy atlicky, kaip nustatyta kickviename regione. Siuo
boliu paZenklinti produktai neturi bati iSmetami Kartu su buitinémis
e Dit symbool geeft aan dat in landen van de EU dit product gescheiden siml
shoE e o ° ° &) © ° @ van huishoudelijk afval moet worden aangeboden, zoals bepaald per ;‘“E“"h“*l o ke ES val " §
3 -3 emeente of regio. Producten die van dit symbool zijn voorzien, 15 sSimbols norada, ka valstTs So produktu JdleVdL atseviski no
— AP R R R o o o ° o ° gmogen niet sau%en met huishoudelijk af»alyworden vJerwuderd @ maJZmlmme:ﬂias mknturﬁlen; ka n;telkﬁ katrg regi kna~ Produktus ar So
— o P25 T P t it a tkritt
© n— PRAT CRLEER . ACHUIERC 25 %) X o o o o [®] Dette symbol angiver, at i EU-lande skal dette produkt opsamles adskilt ;_"" © ;)' T’ T 'Z’": ope b‘" m J“‘:"'Z" e : E'('J"':'eml |
— . - Y N N fra husholdningsaffald, som defineret i hver enkelt region. Produkter ‘a simbol oznacuje, da je treba proizvod v drzaval zbirati loceno o
— O RIRAZAT WEAT T AE B FTAT T R 1 & it 37 ST/T11363-2006 ARt e 9B ZR AR med dette ,ymﬁol ‘mé ikke smides ud sammen med o @ n A adlkm talé]o Kot _]ekdoloéeno v v;alq fgu] gm:jzk\roda s
o — tem znakom ni dovoljeno odlagati skupaj z gospodinjskimi odpadki.
— X o R EE A YT E DAL S SRR R B R ST/T11363-2006 AR Y BRI Bk o Dette symbolet indikerer at produktet mé behandles som spesialavfall To atypolo avt6 mai;m fm mf( in,i Epm J Wwf goiv
j— -land, iht. til retningslinjer for den enkelte regionen, og ikke Kastes "
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« — BRI R KT SR H A MR AR sammen med vaniig husholdningsaviall. Produkier Som et merke! med @ o conea e,

dette symbolet, ma ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.
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Specifications
BOSS Steve Vai Legacy Tone Capsule for WAZA AMP (WZ TC-SV): Expansion Kit
« Dimensions: 29 (W) x 29 (D) x 50 (H) mm
1-1/8 (W) x 1-1/8 (W) x 2 inches
«Weight: 15 g, 1 oz. « Accessories: Owner’s manual

* In the interest of product improvement, the specifications and/or
appearance of this unit are subject to change without prior notice.

/N\WARNING

« Do not disassemble or modify by yourself

Do not carry out anything unless you are instructed to do so in
the owner’s manual. Otherwise, you risk causing malfunction.
Do not repair or replace parts by yourself

Refer all servicing to your retailer, the nearest Roland Service
Center, or an authorized Roland distributor, as listed on the
“Information.”

Do not use or store in the following types of locations

« Subject to temperature extremes (e.g., direct sunlight in

an enclosed vehicle, near a heating duct, on top of heat-
generating equipment); or are

Damp (e.g., baths, washrooms, on wet floors); or are

Exposed to steam or smoke; or are

Subject to salt exposure; or are

Exposed to rain; or are

Dusty or sandy; or are

Subject to high levels of vibration and shakiness; or are

« Placed in a poorly ventilated location.

Do not allow foreign objects or liquids to enter unit

Never allow foreign objects (e.g., flammable objects, coins, wires)
or liquids (e.g., water or juice) to enter this product. Doing so may
cause short circuits, faulty operation, or other malfunctions.

Be cautious to protect children from injury

Always make sure that an adult is on hand to provide supervision
and guidance when using the unit in places where children are
present, or when a child will be using the unit.

Do not drop or subject to strong impact

Otherwise, you risk causing damage or malfunction.

Turn the unit off before installing the Tone Capsule

Before installing the Tone Capsule, you must first always turn off
the Blues Cube amp and unplug its power cord.

C@@@

/N CAUTION

Avoid climbing on top of the unit, or placing heavy objects on it
Otherwise, you risk injury as the result of the unit toppling over
or dropping down.
Install circuit board(s) only in specified units
Install the circuit board only into the specified unit (WAZA HEAD).
Remove only the specified screws during the installation.
Keep small items out of the reach of children
To prevent accidental ingestion of the parts listed below, always
keep them out of the reach of small children.
« Included Parts

Protection Cover
« Removable Parts

Cover, Screws
When moved from one location to another where the temperature and/
or humidity is very different, water droplets (condensation) may form
inside the unit. Damage or malfunction may result if you attempt to use
the unit in this condition. Therefore, before using the unit, you must
allow it to stand for several hours, until the condensation has completely
evaporated.
Never use benzine, thinners, alcohol or solvents of any kind, to avoid the
possibility of discoloration and/or deformation.
Roland and BOSS are either registered trademarks or trademarks of
Roland Corporation in the United States and/or other countries.
Company names and product names appearing in this document are
registered trademarks or trademarks of their respective owners.
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Specifiche

BOSS Steve Vai Legacy Tone Capsule for WAZA AMP (WZ TC-SV): Expansion Kit
« Dimensioni: 29 (L) x 29 (P) x 50 (A) mm
«Peso: 15 g « Accessori: Manuale dell'utente

* Nell'interesse del miglioramento del prodotto, le specifiche e/o I'aspetto

di questa unita sono soggette a modifiche senza preavviso.

/N AWVISO

Non disassemblare o modificare I'unita da soli

Non eseguire operazioni che non siano riportate nel manuale
dell'utente. In caso contrario, & possibile causare guasti.

Non riparare o sostituire le parti da soli

Per qualsiasi tipo di assistenza, nvolgersn al proprio rivenditore, al
Centro di assistenza Roland piti vicino o a un distributore Roland
autorizzato, in base all'elenco incluso in “Informazioni”.

Non utilizzare o conservare I'unita in luoghi che siano:

« soggetti a temperature estreme, ad esempio in un veicolo
esposto al sole, vicino a caloriferi o sopra fonti di calore;
bagnati (ad esempio bagni, lavanderie o pavimenti bagnati);
esposti a vapore o fumo;

soggetti a esposizione salina;

esposti alla pioggia;

polverosi o sabbiosi;

soggetti a livelli elevati di vibrazione e tremolio.

Evitare che qualsiasi tipo di oggetto o liquido penetri nell'unita. Non
posizionare sull'unita recipienti contenenti liquidi

Non posizionare sull'unita recipienti contenenti liquidi (es.:

vasi di fiori). Evitare che qualsiasi tipo di oggetto (ad esempio
materiale inflammabile, monete, spilli) o liquido (acqua, bevande,
ecc.) penetri nell'unita. In caso contrario, potrebbero verificarsi
cortocircuiti, operazioni non corrette o altri guasti.

Proteggere i bambini dagli infortuni

Assicurarsi che un adulto sia sempre presente per prestare
supervisione qualora I'unita venga utilizzata da bambini o questi
siano presenti nel luogo in cui viene usata l'unita.

Non far cadere I'unita né sottoporla a impatti di forte entita

In caso contrario, € possibile causare danni o guasti.

Spegnere l'unita prima di installare la Tone Capsule

Prima di installare la Tone Capsule, spegnere sempre
I'amplificatore Blues Cube e scollegare il cavo di alimentazione.

@0 06

/N ATTENZIONE

Non salire sopra |'unita né posizionare oggetti pesanti su di essa
In caso contrario, la caduta o il rovesciamento dell'unita potrebbe
causare danni alle persone.
Installare i circuiti stampati solo sulle unita specificate
Installare il circuito stampato solo sull'unita specificata
(WAZA HEAD). Per l'installazione, rimuovere solo le viti specificate.
Tenere lontano dalla portata dei bambini le parti di piccole
dimensioni
Per evitare l'ingerimento accidentale delle parti sotto elencate,
tenerle al di fuori della portata dei bambini.
« Partiincluse

Coperchio di protezione
« Parti rimovibili

Coperchio, viti
Quando I'unita viene spostata da un luogo a un altro in cui la temperatura
e/o I'umidita sono molto diverse, & possibile che si formino delle
goccioline d'acqua (condensa) all'interno dell'unita. Se si tenta di
utilizzare |'unita in tali condizioni, potrebbero verificarsi danni o guasti.
Prima di utilizzare |'unita, & pertanto necessario lasciarla spenta per
diverse ore finché la condensa non sia completamente evaporata.
Non utilizzare mai benzina, diluenti, alcool o solventi di alcun tipo, per
evitare la possibilita di scoloritura e/o deformazione.
Roland e BOSS sono marchi o marchi registrati di Roland Corporation
negli Stati Uniti e/o in altri paesi.
I nomi delle societa e dei prodotti che compaiono in questo documento
sono marchi o marchi registrati dei rispettivi proprietari.
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Especificaciones

BOSS Steve Vai Legacy Tone Capsule for WAZA AMP (WZ TC-SV): Expansion Kit

- Dimensiones: 29 (anchura) x 29 (fondo) x 50 (altura) mm
+Peso: 15 g « Accesorios: Manual del usuario

Con el fin de mejorar el producto, las especificaciones y/o el aspecto de la
unidad pueden modificarse sin previo aviso.

/\ ADVERTENCIA

No desmonte ni modifique la unidad por su cuenta

No lleve a cabo ninguna accién a menos que asi se indique en el
manual del usuario. De lo contrario, podria provocar deficiencias
de funcionamiento.

No desmonte ni modifique la unidad por su cuenta

No lleve a cabo ninguna accién a menos que asi se indique en el
manual del usuario. De lo contrario, podria provocar deficiencias
de funcionamiento.

No use ni almacene la unidad en los lugares siguientes

- Expuestos a temperaturas extremas (por ejemplo, bajo la luz
solar directa en un vehiculo cerrado, cerca de un conducto de
calefaccion, encima de algun equipo que genere calor, etc.).
Mojados (por ejemplo, cuartos de baino o suelos mojados).
Expuestos al vapor o a humos.

Expuestos a entornos salinos.

Expuestos a la lluvia.

Con polvo o arena.

« Expuestos a niveles altos de vibracién y sacudidas.

No permita que penetren en la unidad objetos extraios ni liquidos;
nunca coloque recipientes con liquido sobre la unidad

No coloque ninguin recipiente con agua encima de este producto
(p. ej. floreros). No deje que caigan objetos (por ejemplo,

objetos inflamables, monedas o alambres) ni liquidos (agua u
otras bebidas) en el interior de este producto. Todo ello podria
provocar cortocircuitos, un funcionamiento incorrecto u otro tipo
de deficiencias.

Proteja a los nifios de posibles lesiones

Sila unidad se utiliza en lugares donde hay nifios o si es
manejada por uno de ellos, asegtirese de que siempre haya un
adulto ofreciendo supervision e instrucciones.

No deje que la unidad se caiga ni la someta a impactos fuertes

De lo contrario, podria provocar dafios o fallos de
funcionamiento.

Apague la unidad antes de instalar la Tone Capsule

Antes de instalar la Tone Capsule, siempre debe apagar el
amplificador Blues Cube y desenchufar el cable de alimentacion.

/\ PRECAUCION

No se suba a la unidad ni coloque objetos pesados encima
De lo contrario, puede sufrir dafios si la unidad vuelca o se cae.
Instale placa(s) de circuitos inicamente en unidades
especificadas.
Instale la placa de circuitos tinicamente en la unidad especificada
(WAZA HEAD). Durante la instalacion, extraiga Unicamente los
tornillos especificados.
Mantenga las piezas pequeias fuera del alcance de los nifos
Para evitar la ingesta accidental de las piezas que se indican a
continuacion, manténgalas siempre alejadas del alcance de los
ninos.
« Piezas incluidas

Cubierta protectora
- Piezas extraibles

Cubierta, tornillos
Si se traslada la unidad a un lugar cuyas condiciones de temperatura o
humedad sean sustancialmente diferentes, es posible que en su interior
se origine condensacion. El uso de la unidad en este estado puede
danarla o producir un funcionamiento deficiente. Por lo tanto, antes de
utilizarla en tales circunstancias, déjela en reposo varias horas, hasta que
la condensacion se haya evaporado por completo.
No utilice aguarras, alcohol ni disolventes de ningun tipo, para evitar que
la unidad se deforme o decolore.
Roland y BOSS son marcas comerciales registradas o marcas comerciales
de Roland Corporation en Estados Unidos y/o en otros paises.
Los nombres de empresas y los nombres de productos que se mencionan
en este documento son marcas comerciales registradas o marcas
comerciales de sus respectivos propietarios.
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WARNING

For C.A. US (Proposition 65)

This product contains chemicals known to cause cancer, birth defects and other reproductive harm, including lead.

*

Technische Daten

BOSS Steve Vai Legacy Tone Capsule for WAZA AMP (WZ TC-SV): Expansion Kit

« Abmessungen: 29 (W) x 29 (D) x 50 (H) mm
« Gewicht: 15 g - Beigefiigtes Zubehdr: Bedienungsanleitung

*  Anderungen der technischen Daten und des Designs sind ohne vorherige

Ankiindigung méglich. Fiir Druckfehler wird keine Haftung tibernommen.

/N WARNUNG

Nicht selbst auseinanderbauen oder modifizieren.

Fiihren Sie keine Vorgdnge aus, zu denen Sie in der
Bedienungsanleitung nicht aufgefordert wurden, andernfalls
konnen Fehlfunktionen auftreten.

Reparaturen nicht selbst ausfiihren

Nehmen Sie keine eigenen Reparaturversuche vor. Uberlassen Sie
dieses einem qualifizierten Techniker (siehe Seite ,Information”).
Keine unvertraglichen Umgebungen

Vermeiden Sie Umgebungen mit:

- extremen Temperaturen (z.B. direkte Sonneneinstrahlung,
direkte Nahe zu einem Heizkérper)

zu hoher Luftfeuchtigkeit (z.B. Dampf, Ndsse usw.)
Rauchentwicklung

zu hohem Salzgehalt in der Luft

« Regen

starker Staubentwicklung

« starker Vibration und instabiler Grundflache.

Keine Fluissigkeiten bzw. kleine Gegensténde in der Néhe des Gerats
Achten Sie darauf, dass keine Gegenstande bzw. Flussigkeit in
das Gehduse gelangen, ansonsten kann ein Kurzschluss oder/und
eine Fehlfunktion auftreten. Stellen Sie keine Gegenstande mit
Flissigkeit (z.B. Getranke) auf das Gerdt.

Aufsichtpflicht von Erwachsenen

In Haushalten mit Kindern sollte ein Erwachsener solange

fuir Aufsicht sorgen, bis das betreffende Kind das Gerat unter
Beachtung aller Sicherheitsvorschriften zu bedienen weil3.
Beschadigungen vermeiden

Bewahren Sie das Gerat vor heftigen St6Ben und lassen

Sie es nicht fallen, ansonsten konnen Fehlfunktionen oder
Beschadigungen auftreten.

Schalten Sie den Verstarker aus, bevor Sie die Tone Capsule
einbauen.

Vor Einbau der Tone Capsule missen Sie den Blues Cube-
\{erﬁtérker ausschalten und den Netzstecker aus der Steckdose
ziehen.

/N ACHTUNG

Das Gerét nicht belasten
Steigen Sie niemals auf das Gerdt, und stellen Sie keine schweren
Gegenstande darauf ab.
Elektronische Teile nur in den angegebenen Geraten einbauen /
Installieren Sie elektronische Teile nur in den angegebenen
Geraten (WAZA HEAD). Entfernen Sie nur die angegebenen
Schrauben.
Kleine Gegenstande von Kindern fernhalten
Bewahren Sie die folgenden Gegenstande auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf, damit diese derartige Gegensténde
nicht versehentlich verschlucken kénnen.
- Beigefligte Teile

Abdeckplatte
«+ Bewegliche Teile

Abdeckplatte, Schrauben
Wenn das Gerat zwischen Bereichen mit groBem Unterschied in Bezug
auf Temperatur oder Luftfeuchtigkeit umgestellt wird, konnen sich
Wassertropfen innerhalb des Gehauses bilden (Kondensation). Falls
das Gerét in diesem Zustand benutzt wird, kann dies zu Fehlfunktionen
fiihren. Bitte warten Sie ein paar Stunden ab, damit sich die
Kondensierung abbauen kann, bevor Sie das Gerat wieder verwenden.
Verwenden Sie keine Losungsmittel wie z. B. Benzol, Verdiinnungsmittel
oder Alkohol, da diese zu Verformungen oder Verfarbungen fiihren
kénnen.
Roland und BOSS sind eingetragene Warenzeichen bzw. Warenzeichen
der Roland Corporation in den USA und/oder anderen Landern.
Alle Firmennamen und Produktbezeichungen sind eingetragene
Warenzeichen bzw. Warenzeichen des Inhabers der jeweiligen
Namensrechte.
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Especificacoes

BOSS Steve Vai Legacy Tone Capsule for WAZA AMP (WZ TC-SV): Expansion Kit

« Dimensdes: 29 (L) x 29 (P) x 50 (A) mm
«Peso: 15 g « Acessorios: Manual do Proprietario

Com a finalidade de aprimorar o produto, as especificacdes e/ou a
aparéncia desta unidade estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

/N AVISO

Né&o desmonte nem modifique o equipamento por conta propria
Néo realize operagdes que ndo venham descritas no manual do
proprietario. Caso contrario, vocé poderd provocar defeitos.

Naéo faga reparos nem substitua pegas por conta prépria

Toda a manutencao deve ser encaminhada para o seu
revendedor, o Centro de Servigos Técnicos da Roland mais
préximo ou um distribuidor autorizado da Roland relacionado
em “Informagoes’”.

N&o use nem armazene nos seguintes tipos de locais

« Sujeitos a temperaturas extremas (por exemplo, luz solar direta
em veiculo fechado, perto de um duto de aquecimento, em
cima de um equipamento que irradie calor); ou que estejam
Umidos (por exemplo, banheiros, lavatérios ou pisos
molhados); ou "
Expostos a vapor ou fumaga; ou

Expostos ao contato com sal; ou

Expostos a chuva; ou

Empoeirados ou com areia; ou

Sujeitos a altos niveis de vibragdo e tremor.

N&o permita que objetos ou liquidos estranhos penetrem no
equipamento

Nunca permita que objetos estranhos (por exemplo, objetos
inflamaveis, moedas, fios) ou liquidos (por exemplo, 4gua ou
suco) penetrem no produto. Isso pode causar curtos circuitos,
falha na operagao ou outro mau funcionamento.

Seja cauteloso e proteja as criangas de ferimentos

Certifique-se de que haja sempre um adulto por perto para
oferecer supervisao e orientagdo quando usar o equipamento
em locais onde haja criancas ou quando o mesmo for usado por
uma crianga.

Néo derrube nem exponha a impactos fortes

Isso podera provocar danos e defeitos.

Desligue a unidade antes de instalar a Tone Capsule

Antes de instalar a Tone Capsule, vocé deve primeiro desligar
sempre o amplificador Blues Cube e desconectar o cabo de forca.

@O AR

/\ CUIDADO

Evite subir no equipamento ou colocar objetos pesados sobre ele
Esse tipo de acao pode derrubar ou tombar o equipamento e
provocar ferimentos.
Instale a(s) placa(s) de circuito apenas nas unidades especificadas
Instale a placa de circuito apenas na unidade especificada
(WAZA HEAD). Remova apenas os parafusos especificados
durante a instalagao.
Mantenha as pecas pequenas fora do alcance de criangas
Para prevenir a ingestao acidental das partes relacionadas abaixo,
mantenha-as fora do alcance das criangas.
- Partes incluidas

Capa de protecao
« Partes removiveis

Capa, parafusos
Ao mover o equipamento de um local para outro onde a temperatura e/
ou umidade seja muito diferente, gotas de dgua (condensagao) podem se
formar dentro do equipamento. Se vocé tentar usar o equipamento nessa
condicdo, podera ocorrer dano ou mau funcionamento. Portanto, antes
de usar o equipamento, aguarde algumas horas até que a condensacgéo
tenha evaporado por completo.
Nunca use benzina, tiner, alcool ou qualquer tipo de solvente, a fim de
evitar desbotamentos ou deformagoes.
Roland e BOSS sao marcas comerciais ou registradas da Roland
Corporation nos Estados Unidos e/ou em outros paises.
Os nomes de empresas e produtos presentes neste documento sao
marcas comercias ou registradas de seus respectivos proprietarios.
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Fiche technique

BOSS Steve Vai Legacy Tone Capsule for WAZA AMP (WZ TC-SV): Expansion Kit

« Dimensions: 29 (L) x 29 (P) x 50 (H) mm
« Poids: 15 g « Accessoires: Mode d’emploi

* Envue d'améliorer le produit, ses caractéristiques techniques et/ou son

aspect peuvent étre modifiés sans avis préalable.

/N AVERTISSEMENT

Ne démontez pas I'appareil et ne le modifiez pas

N'effectuez aucune opération autre que celles décrites dans

le mode d’emploi. Vous risquez sinon de provoquer un
dysfonctionnement.

Ne réparez pas I'appareil et ne remplacez aucune de ses piéces
par vous-méme

Pour toute opération de maintenance, prenez contact avec

votre revendeur, avec le centre de maintenance Roland le plus
proche ou avec un distributeur Roland agréé (voir la page

« Information »).

N'utilisez pas I'appareil et ne le placez pas dans les types d'endroits
suivants

« exposé a des températures élevées (par exemple, emplacement
exposé a la lumiére directe du soleil dans un véhicule fermé,
pres d'un conduit chauffé ou sur un dispositif générateur de
chaleur) ;

embué (par exemple, salle de bains, cabinets de toilettes, sur
sols mouillés) ;

exposé ala vapeur ou a la fumée ;

exposé au sel ;

exposé a la pluie ;

poussiéreux ou sableux ;

- soumis a de fortes vibrations et secousses.

Evitez l'introduction de tout objet ou liquide dans l'appareil
Evitez a tout prix l'introduction d'objets (ex., des objets
inflammables, des pieces de monnaie, des cables) ou de liquide
(ex., eau, jus de fruit) a I'intérieur de I'appareil. Vous risqueriez
de provoquer un court-circuit, un mauvais fonctionnement de
I'appareil ou tout autre probléme inhérent.

Faites attention a ce que les enfants ne se blessent pas

Lorsque vous utilisez I'appareil en

présence d'enfants ou si un enfant utilise I'appareil, assurez-vous
qu’'un adulte est présent pour les surveiller et les accompagner.
Ne laissez pas tomber I'appareil et protégez-le des forts impacts
Vous risquez sinon de provoquer des dommages ou un
dysfonctionnement.

Mettez I'appareil hors tension avant d'installer la Tone Capsule
Avant d'installer la Tone Capsule, vous devez toujours mettre
hors tension 'amplificateur Blues Cube et débrancher son cordon
d‘alimentation.

/N ATTENTION

Evitez de grimper sur le dessus de |'appareil ou d'y placer des objets lourds
Vous pourriez vous blesser suite a la chute ou au basculement
de l'appareil.
Installez la ou les carte(s) de circuit uniquement sur les appareils
spécifiés
Installez la carte de circuit uniquement sur I'appareil spécifié
(WAZA HEAD). Retirez uniquement les vis spécifiées pendant
l'installation.
Tenez les piéces de petite taille hors de portée des enfants en bas
age
Pour éviter toute ingestion accidentelle des pieces indiquées ci-
dessous, gardez-les toujours hors de portée des jeunes enfants.
- Pieces fournies

Cache de protection
- Pieces amovibles

Cache, vis
En cas de déplacement d'un endroit a un autre ol la température et/ou
I'humidité sont tres différentes, des gouttelettes d'eau (condensation)
peuvent se former a l'intérieur de I'appareil. Lappareil peut présenter des
dysfonctionnements ou des dommages si vous essayez de |'utiliser dans
ces conditions. Par conséquent, avant d'utiliser 'appareil, vous devez le
laisser reposer pendant quelques heures, jusqu’a ce que la condensation
soit complétement évaporée.
N'utilisez jamais d'essence a nettoyer, de diluants, d'alcool ou de solvants
de quelque sorte que ce soit, afin d'éviter tout risque de décoloration et/
ou de déformation.
Roland et BOSS sont des marques ou des marques déposées de Roland
Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays.
Les noms des sociétés et des produits mentionnés dans ce document sont
des marques ou des marques déposées de leurs propriétaires respectifs.
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Specificaties

BOSS Steve Vai Legacy Tone Capsule for WAZA AMP (WZ TC-SV): Expansion Kit

« Afmetingen: 29 (B) x 29 (D) x 50 (H) mm
« Gewicht: 15 g + Accessoires: Gebruikershandleiding

Met het oog op productverbetering kunnen de specificaties en/of het
uiterlijk van dit apparaat zonder voorafgaande kennisgeving worden
gewijzigd.

/N\WAARSCHUWING

Demonteer het apparaat niet zelf en breng er geen wijzigingen in aan
Voer niets uit tenzij de gebruikershandleiding u opdraagt dit te @

doen. Anders riskeert u een defect te veroorzaken.

Repareer het apparaat niet zelf en vervang er geen onderdelen
van

Laat het onderhoud over aan uw handelaar, het dichtstbijzijnde
Roland Service Center of een bevoegde Roland-verdeler, zoals
vermeld op de pagina “Informatie”.

Gebruik het apparaat niet en sla het niet op op plaatsen die:

« aan extreme temperaturen worden blootgesteld (bv.
rechtstreeks zonlicht in een gesloten voertuig, in de buurt van
een verwarmingsleiding, op materiaal dat warmte produceert);
nat zijn (bv. badkamer, wasruimte, op natte vloeren);

aan stoom of rook worden blootgesteld;

aan zout worden blootgesteld;

aan regen worden blootgesteld;

stoffig of zanderig zijn;

« aan hoge trillingsniveaus en schokken worden blootgesteld.
Laat geen vreemde voorwerpen of vloeistoffen in het apparaat
terechtkomen

Zorg ervoor dat er geen vreemde voorwerpen (bv. brandbare
voorwerpen, munten, draden) of vloeistoffen (bv. water,
fruitsap) terechtkomen in dit product. Op die manier vermijdt

u kortsluitingen, verkeerde werking of andere defecten aan het
apparaat.

Ga omzichtig te werk zodat kinderen geen letsel oplopen

Zorg ervoor dat er steeds een volwassene in de buurt is om
toezicht te houden en voor begeleiding te zorgen op plaatsen
waar kinderen aanwezig zijn of wanneer kinderen het apparaat
gebruiken.

Laat het apparaat niet vallen en bescherm het tegen zware schokk
Anders riskeert u beschadigingen of een defect te veroorzaken.
Schakel het apparaat uit alvorens de Tone Capsule te installeren.
Alvorens de Tone Capsule te installeren, moet u altijd eerst de
Blues Cube-versterker uitschakelen en zijn netsnoer loskoppelen.
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/N OPGELET

Klim nooit op het apparaat en plaats er geen zware voorwerpen op
Anders riskeert u verwond te raken wanneer het apparaat
omkantelt of valt.
Installeer de printplaten enkel in de aangegeven eenheden
Installeer de printplaat enkel in het aangegeven apparaat
(WAZA HEAD). Verwijder enkel de aangegeven schroeven tijdens
de installatie.
Houd kleine items buiten het bereik van kinderen
Om te voorkomen dat kleine kinderen een van de onderstaande
delen inslikken, bewaart u deze best buiten hun bereik.
« Inbegrepen onderdelen

Beschermingsdeksel
« Verwijderbare onderdelen

Deksel, schroeven
Bij verplaatsing van een locatie naar een andere waar de temperatuur
en/of vochtigheid sterk verschilt, kunnen er waterdruppels (condens)
gevormd worden in het apparaat. Er kan schade of een defect ontstaan
als u het apparaat in deze toestand gebruikt. Daarom moet u het
apparaat enkele uren met rust laten tot de condens volledig verdampt is
voordat u het gebruikt.
Gebruik geen benzine, verdunners, alcohol of andere oplosmiddelen om
verkleuring en/of vervorming te voorkomen.
Roland en BOSS zijn gedeponeerde handelsmerken of handelsmerken
van Roland Corporation in de Verenigde Staten en/of andere landen.
Bedrijfs- en productnamen in dit document zijn gedeponeerde
handelsmerken of handelsmerken van hun respectieve eigenaars.
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